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BPUTAHCBHKA CEPIS IMTAYNX KHUXKOK
“BOOKS FOR THE BAIRNS” (1896—1912 pp.):
ICTOPISA CTBOPEHHS TA OCOBJINBOCTI O®OPMJIEHHS

Anomauis. Cmamms npucesuena cepii oumsuux knuxcox “Books for the Bairns”, wo eudasasace y Beaukiii
bpumanii ¢ 1896 — 1912 poxax. Buceimaeno icmopito ma 3acadu ii cmeopeHHs HCypHAAiCMOM i epomMadcoKum
disiuem Binvsamom Cmedom. Cepis kKHue 6yaa npointocmpogana 30e0iabutoeo xydoxcnukom-epagpikom bpincai
ae Dany, axuii € marodocaioyncenum agmopom. Ilpoanarizoeano npuryunu oghopmaenus cepii, ii poasv y gop-
MmysarHi dumsauoi kuueu. Inrocmpauii cepii pozeasHymo y konmekcmi npobaemu inmepnpemauii i adanmauyii
300pasiceHHs 00 WUpoKoi yumaybkoi ayoumopii.

Karouogi caoea: dumsua knudxcka, intocmpayis, kHuxickoea epagika, “Books for the Bairns”, Binvam Cmeo,
bpincai ne @any.

THE HISTORY OF CREATION AND DESIGN FEATURES OF THE BRITISH SERIES
OF CHILDREN’S BOOKS “BOOKS FOR THE BAIRNS” (1896—1912)

Valeriia Pitenina

Abstract. The 19th century is called the “golden age” of a children’s book. At this time, a variety of children’s
literature appeared, first of all in Britain. The model of a decorated book are the books of Kelmscott Press.

However, it was precisely at this time that a series of children’s books with a modest design at affordable prices,

such as the so-called “one-penny” series “Books for the Bairns”, emerged. Ideologist and permanent editor of
Books for the Bairns William T. Stead was a well-known journalist, founder and editor-in-chief of periodicals,

public figure, child rights defender and a fighter against child prostitution. In 1912 he was nominated for the
Nobel Peace Prize, but scandalous reports, imprisonment, and his interest in spiritualism made W. Stead’s im-

age controversial. The concept of the series, created by Sted, is based on a combination of an adapted simplified
literary translation and a detailed step-by-step visual story that accompanies the text. The chief illustrator and
visual co-author of W. Sted was the Irish artist B. Le Fanu (Brinsley Le Fanu, 1854—1929). For B. Le Fanu,

the illustration of the series was the biggest art project. At his time, B. Le Fanu was known for the illustrations
to the works of his father — Sheridan Le Fanu, one of the founders of the Irish mystical novel. They have the
characteristic features of the Victorian era. Making illustrations for children’s books, B. Le Fanu does not lose

their fantastic nature, but combines them with a realistic drawing. Each cover of the series represents one of
the main characters of the book. A simple but vivid picture, one or two characters on the cover, a landscape
or interior outlined by several elements — that’s what the covers by B. Le Fanu were like. None of them are
decorated with patterns or ornamental details. The artist consistently implemented the concept of simplicity
and clarity suggested by W. Sted, but not primitiveness. The best volumes in the series are his illustrations of L.

Carroll’s “Alice’s in Wonderland” and M. Servantes’s novel “The Adventures of Don Quixote”. The “Books
for the Bairns” series, although not exquisitely designed and illustrated, has become a model for children’s
literature publishers for half a century and inspired the appearance of similar series of cheap children’s books
in Western Europe and also Russia and Ukraine.

Keywords: children’s book, illustration, book graphics, “Books for the Bairns”.
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ITocranoska npo6aemu. XIX cTomiTTSI Ha3UBa-
IOTh “30JI0TUM CTOJITTSAM” TUTSI401 KHIKKU. Came
B 1leil yac, Hacammepen y Benukiii bpuranii, crioc-
TepiraeTbcs po3MaiTTs IUTSYO01 JiTepaTtypu. Ha-
MPUKIHIII CTOJIITTS B3iplieM OILIaTHOI, 1eKOPOBaHOL
KHUTU ctaioTh BugaHHga Kelmscott Press. BonHouac
3’SIBJISIIOTHCS 1 Cepii AUTAUMX KHUXKOK 31 CKPOMHUM
0o(dOpPMIJICHHSIM i TeMOKPaTUYHOIO 1IiHOIO, Opi€H-
TOBaHI Ha IiTeil 3 He3aMOXHMUX poauH. OmHa 3
HMX — TakK 3BaHa “omHoIrieHcoBa” cepisa “Books
for the Bairns”. Po3paxoBaHi Ha IIUPOKY ayau-
Topito, KHuUTK cepii “Books for the Bairns” manu
MPUBEPHYTHU yBary CBOro ymMTaya AOCTYITHICTIO,
3pO3YMIJTICTIO, YHiBepCabHICTIO 3MiCcTy Ta 0(hOpM-
neHHs. [MpuHuMnu modynoBu cepii Ta il Xygo0XHi
0COOJMBOCTI BUMaralpTh JIETaJbHOTO OIUCY Ta
aHaJi3y.

AKTyagabHicTs gocaimxkennsa. Hanpukinmi XIX
crojitTa Beauka Bpuranis crana HeHTpOM KHUTO-
BupasHulTBa. TBopuicTh O. bepacies (1872—1898),
B. Kpeiina (1845—1915), J1. domop’e (1834—1896),
M. Teniena (1820—1914) craa B3ipLieM NOETHAHHS
TBOPYOCTi MUCbMEHHHMKA Ta XyJIOXKXHUKA Y CTBOPEHHI
UTIOCTPOBAHOI, 30KpeMa TUTIY0i, KHUXKU. OmHO-
yacHo y Benuxkiii bpuranii XIX cTomiTTs 3amoyar-
KOBaHO cepii JUTIUYMX KHUKOK JIJIs1 LIUPOKOTO KoJia.
Opnna 3 HaliBimomimux — “Books for the Bairns”,
BugaHa Binbgamom CTemoM Ta mpoillocTpoBaHa
30e0iIbIIOr0 ipJaHACBKUM XyTOoXHUKOM bpiHcti
sie @any. Llg cepig Oyna HACTUILKY MONYJISIPHOIO,
110 CYTTEBO BIJIMHYJA HA MOAAJbIINNA PO3BUTOK
IUTSIYO01 KHUXKM Y €BPOIIEMCHhKOMY IIPOCTOpPi, Ta
OIoCepeIKOBAHO — Ha YKPaiHCbKY KHUTY.

3B’530K aBTOPCHKOTO JAOPOOKY 3 BAKJIUBUMH
HAYKOBMMHM TAa NMPAKTHYHUMH 3aBAaHHAMHU. CTaTTs
MpUCBsIYEHA TPUHIIMIIAM Ta METOJAM iJTIOCTPYBaH-
HS cepil KHUT, SIKi BIVIMHYJIM Ha MoJajblIMi po3-
BUTOK XYIOXHbOTO O(DOPMIIEHHST AUTSAYOI KHUXKKU.
CraTTs BUKOHAHA Yy BiIIIOBIZHOCTI 10 AUCEpTalliii-
HOTO JOCHiIXKEHHS aBTopa II0A0 CTUIiICTUUYHUX
0COOJIMBOCTEN iTIOCTPpYBaHHS YKPAaiHCHKOI IUTSAYOI
KHUXKHU Y €EBPONENCHKOMY KOHTEKCTI.

AHani3 ocTaHHIX JOoCHiAXKeHb Ta MyOJiKamiii.
MucreuTBo irocTpalii IMTIY0i KHKKA Y Benukiii
bpuranii XIX cToOMTTS HEOTHOPA30BO MPUBEPTAIIO
yBary HayKoBIIiB. 3BepTa€ yBary Ha €BpomneiichbKi
TEHIEHLIii, 1110 BiTYyTHO TUIMHYJIM HAa PO3BUTOK yKpa-
iHcbKoi rpagiku O. Jlaryrenko (Jlaryrenko O. 20—
22). Jocnimkenns E. lankinoi (FankuHa B. 67—78)

LIOAO0 AUTSIYOI KHUXKKH TaKOX TMiAKPECTI0I0Th 3HAUYy-
LLIiCTh BIJIUBY OPUTAHCHKOI KHUTU APYTroi MOJOBUHU
XIX crtomiTTa Ha po3BUTOK imoctpanii. ITporte
o opMJIEHHS CepiiiHUX BUIaHb, 30KpeMa “Books for
the Bairns”, He OyJio BUCBIT/IEHE Y BITYM3HSIHUX 10-
caimkeHHsX. HaiibiabI rpyHTOBHUM JOCTiIKEHHSIM
nIismbHOCTI 3acHOBHUMKA cepii B. Ctena npucBsgyeHa
moHorpadist C. Byn “W.T. Stead and his “Books for
the bairns”” [B. T. Cten ta iioro “Knuru mist aitok”],
Jie PO3IISIIAI0ThCS JIMILIE JIITEpaTypHi Ta peaakTop-
cbKi acnekTu ctBopeHHs “Books for the Bairns”.
Bbpurancekuii nocainauk V. Richmond y cBoiii crarti
“Don Quixote as Children's Literature: A Tradition
in English Words and Pictures” [[doH Kixor y nu-
T4l JiTepaTypi: Tpaauiisl B aHITIIMChKUX TEKCTaxX
Ta UIIoCTpalisx] po3misigae onuMH 3 HOMEPIB cepii,
imoctpoBanux bpincii ne @aHy, B KOHTEKCTi icTopii
imocTtpyBaHHs pomaHy M. CepBanTeca “Xurpomym-
puit imanero on Kixor 3 Jlamanui”. BogHouac
M. Bayuteii ta T. Yectep (Whalley J. 1., Chester T. R. 27)
pO3MISIIAIOTh CaMe 110 Cepilo, SIK HaWBILUIMBOBILITY
cepen IUTSYMX BUAaHb HanmpuKiHi XIX cTomTTS.

3a3HayeHHs HeBHPIIIEHUX paHillle YaCTHH 3a-
rajbHOi MPo0OJeMH, SIKMM NMPUCBAYYEThCS CTATTH.
V crarTi po3ragHyTo (P€HOMEH MOIYISIPHOI 3a-
rajJbHOAOCTYIMHOI AUTSAYOI JiTepaTypu B Benukii
bputanii XIX cTomiTTa Ha puKIIaai oaHiel cepil
KHUT. [TpoaHanizoBaHO OCHOBHI MPUHIIUIIHN i1 Xy-
NOXHBOTO 0O(DOPMJIEHHSI Ta OMOCEPEAKOBaHI BILJIM-
BM Ha NOAiIOHI BUJAaHHS B YKpaiHi.

HoBu3na naykosoro gociimkenns. Cepist KHUT
“Books for the Bairns” He po3misinanacs pasilie
SIK L1JIICHE XY/JI0XHE sIBUILIe, BOHA HE OMKcaHa i He
BBElleHA 10 KOHTEKCTY YKpaiHChbKUX OOCTiAXEHb
NUTSYOI iJTIoCTpallii.

Bukiaa ocHoBHoro marepiaiay. ITouaroxk XIX
CTOJIITTSI O3HAMEHYBABCS PEBOIOLIIMHUMU 3MiHa-
MU y KHUTOBUIaBHULTBI. Y 1810 @. Kenir 3ana-
TEHTYBaB MalllMHY POTAlLliiHOTO APYKY, siKa MPU-
LIBUALINAIA APYK Bifl I€KiIbKOX COTeHb 10 12 TUCsAY
apKylIlliB Ha TonUHY. TexXHoJIoTisg TOpIeBOI I'paBIo-
pu, BuHaiineHa T. b’roikom y 1790 poui, Hanana
XyIOXHUKaM-JIIOCTpaTopaM IIMPOKUNA JIiHeap-
HUIi niana3oH. BuHaiineHHs aiTorpadii BinKpuio
MoJaablli MOXJIMBOCTI, Y MOEAHAHHI 3 iHIIUMUA
¢dopMaMu IpyKy BoHa Jajia MOXJMBICTh Oarato-
KOJIipHOTO JIpyKy — Xpomouitorpadgii. Jlitorpadis i
TOpLIEeBa rpaBlopa CTaIu OCHOBHUMM TeXHiKaMu JIJIs1
XYTOXHUKIiB-imocTpaTopiB cepearau XIX cTomiTTs.
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BonHouac criponieHHs Ta 301/IbIIeHHS KHUXXKOBOI
MMPOAYKIIii MPU3BEJIO A0 3HUXKEHHS PiBHS 0(pOpM-
JIEHHSI KHUTHU, ¥ioro yHidikauii. Pyx “MmwucrenrBa
i pemecsia” BUCTYIIMB aHTaroHiCcTOM THMMi3allii Ta
MexaHi3allil MUCTELTBa, B TOMY YMCIi 1 KHUXKO-
BOTO.

Po3BUTOK OUTSIY0i KHMXKXKU Y LK TIepioa MaB
cBoi ocobnuBocTi. B cepeanni XVIII cromitta y
bpuTanii HaOy/Iu BeTMKOTO MOIIUPEHHS “HeAiIbHi
IIKOJIM ™. 3aBASIKM iM 10 HEBEJIMKOTO KoJia AiTel 3a-
MOXHUX POJAMH, 1110 OTPUMYBAJIX JJOMAIIHIO OCBITY,
MpUENHAIACh YMMala KiIbKIiCTh AiTell pOOiTHUKIB
i MpeICcTaBHUKIB HAMHUXXYMX BEPCTB, 1110 OTpUMa-
JIM HaBUYKU NuchbMa i uutaHHsg. B cepemuni XI1X
CTOJIITTS KUTBKICTh ITEM, 10 HABYAJIUCS YUTATU Y
HenuibHUX mKonax Benukoi bpuranii HaGiu3MiIach
1o 1,5 minbitoHiB (Towns 112). 36iiabiIeHHS Kilb-
KOCTi unTayiB ¢popMyBaJIO MOMNUT HA Pi3HOMAHITHY
IUTSYY JiTepaTypy IJIs yCiX BIKOBUX KaTeTOpii.
ManoTupaxHa i KOIITOBHA KHUXXKa HEe MOTJja 3a-
JIOBOJIbHUTU 3pOCTalovi 3alUTH HOBOI YUTAlIbKOI
ayauTopii. OAHUM 3 KPOKiB Ha LJISIXY TTOA0JIaHHS
i€l mpoo6yiemMu O0yno BigkputTsa y 1882 poui B HoT-

BOOKS rFOR THE BAIRNS.—X 1

Eotveey py W. 7

v

' CHRISTMAS STOGKING.

By ELIZABETH WETHERELL {

] fAuitis ad “The Wile, Wike Warkd ™) 1

WITH ORIGINAL DRAWINGS ON EVERY PAGE

In. 1. O0knaguHKa KHUXKY i3 cepii «Books
for the Bairns». Bunyck Nel10*. (@omo aemopa)

* Wetherall Elizabeth. The Christmas Stocking. Books for
the Bairns, #10. London, 1896.

TiHIeHi Iepioi my0JiyHoiI 0i0JioTeKU IJIsl HiTEH.
HacTyrmHuM KpOKOM cTajio BUHUKHEHHS y 1896 poiri
cepii neleBux “ogHOIEHCOBUX W KHWKOK IS JiTeit
“Books for the Bairns” (Whalley 127). Ineonor i mo-
ctifinuit penakrop “Books for the Bairns” B. Cren
(William T. Stead) OyB BinoMuM $IK XXypHaJIiCT, 3a-
CHOBHMK Ta rosioBHuit penakrop Pall Mall Gazette i
Review of Reviews, rpoMmancbkuii gista. ¥ 1912 poui
itoro HoMmiHyBanau Ha HoOGeniBChKy mpeMilo Mupy,
aJie CKaHIaJIbHI peropTaxi, TIOpeMHE YB’ SI3HEHHS
Ta 3aXOIUICHHS cipuTU3MoM cTBopwin B. Ctenosi
iMiIXK, CTTIOBHEHUI MPOTUPIY.

Cepist kHMKOK 1151 miteid “Books for the Bairns”
3arovyaTKoBaHa HUM BXe ITicJIs OYpXJIMBUX MOMii
KYPHaJIiCTChKOTO XUTTS, aJie TaK caMO CIIOBHE-
Ha IeMOKPaTUYHUMU imesaMu. A caMe, OaxkKaHHSIM
CTBOPUTHU CEPil0 YHiBepCalbHY 32 3MiCTOM, LIiKaBy
JIITSIM 3 Pi3HOIO OCBITOIO Ta COLIIAJTLHUM MOXO/IXKEH -
Ham. B. Cren nunre:

... Ii MOXyTb cO6i 103BONUTH HiTH GiTHNX POBIT-
HUKIB; aJle BOHA HACTUILKU TapHa, 110 i Pociiicbka
iMITepaTpulIsl BUIIUCYE 11 111 AiTell i BOHAa HACTiLIbKU
rapHo BimiOpaHa, 1110 Ma€ creuiaJbHy MOXBaJIy Bil il
BeJIMYHOCTI KopoJieBu Biktopii. (Whalley 128)

B. Cren BaacHopy4 30MpaB Martepial, penary-
BaB Mi(M i Ka3KM, CTBOPIOIOYU JOCTYITHUI amamn-
ToBaHUI nepekas. Jlo cepii 3 288 ToMiB yBilIILIN
JiTepatypHi Ka3ku OpatiB I'pimm, X. AHnepceHa.
III. ITepo, eBpomeiicbKMii Ta CXiTHUI €I10C, iCTO-
puuHi ece (cepist Buxomguia 3 1896 no 1918 poky,
HaBiTh micias 3arubeni B. Crena Ha “TurtaHiky”)
(in. 1).

B nipoueci poboTu Han cepiero peallizoByBa-
JIJaCh KOHILIETIIIis MOIYyJSIpHOI, MaCOBOI AUTSIYOI
KHMXKKA. BoHa Oa3yBajach Ha MOETHAHHI CIIPO-
LIEHOTO JIiTEpaTypHOro mepekasy i iIrocTpaliid,
1110 CYITPOBOIXXYIOTh TEKCT KPOK 32 KPOKOM.

Ha nymKky pemakrtopa, igocTpallii Maiu 0yTu
3p03yMilJli, JOKJaAHi, pealicTU4dHi. Poib Xymox-
HHUKa sIK IHTepIIpeTaTopa Oyja Haa3BUYallHO BaxK-
JuBoo. Ha BimMiHy Bim olIaTHOI KHUTHU, IO CTa-
HOBMJIA TOPOICTh OPUTAHCHKOI 1IIOCTpallii HbOro
yacy, cepisi “Books for the Bairns” iHTpurysana
IOHOTO YuTavya MOAPOOUIISIMU, 3PO3YMITUMU Xa-
paKkTeprUCTUKAMU MePCOHAXIB, BEIMKOIO KiJIbKiCTIO
PO3MOBIIHUX JETaJlCi.

T'onoBHUM iTI0OCTPaTOPOM Ta Bi3yaJIbHUM CITiB-
aBTopoM B.Crena OyB ipJaHACbKUN XYTOXHUK
Bpincni ne ®@any (Brinsley Le Fanu, 1854—1929).
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st HbOTO 1IIOCTPYBaHHS cepii Oy10 HAlOIIbIIIUM
XyIOXHiM npoekToM. [IpizBuille XynoxXHuKa, sK i
oro ocodbucTe XUTTs, OyJ10 Maiixke HEBigoMe 11U -
pokoMmy 3arayioBi. BiH HaBuaBcs B bpuTtaHchbKii
KOpPOJIiBCHKilt AKaneMii Ta OpaB y4acTh B aKageMiu-
HUX BUCTaBKaX i3 aKkBapesIMU Ta LTI0CTpallisiMU 10
coHetiB B. Illekcnipa (The exhibition 49). bpincni
ne ®aHy OyB MOCTIHHUM 1TIOCTPATOPOM KHUKOK
cBoro 0atbka — Illepimana je PaHy — 30KpeMa
30ipok “IliBeHb Ta siKip” (in. 2), “Crocrepirau ta
iHIi guBHi icTopii”. InocTpauii b. ne ®any no
KHMXKOK H0T0 OaThKa pOMaHTUYHI i1 (paHTaCTUYHI,
110 XapaKTEePHO IJII MiCTUYHUX OIOBiZaHb BiK-
topiancekoi AHrmii. CrnaBa lllepimana 1e ®any
(Sheridan Le Fanu) — Bigomoro yitepaTopa, OqHOTO
3 (DyHIaToOpiB ipJaHACHKOTO MiCTUYHOTO POMaHy —
3aTbMapuia ocobucricts b. 1e Pany.

Bukonytoun imocTpauii no cepii “Books for
the Bairns”, b. ne ®aHy nocTaB Tepes HaMU K
MalcTep peajlicTUUHOro JiHiiiHOTO MasitoHKa. Jlo-
TEMHOTO, EMOLIIMHOTO, TYMOPUCTUYHOTO. Buko-
HaHI XyTOXHUKOM OOKJIaIMHKHU Cepil MpUKpallleHi,
3a3BUYaii, 300pak€HHSM TOJJOBHUX I'€pOiB B OTO-
YeHHi eJIeMeHTiB nei3axy abo iHtep’epy. KonHa
3 00KJIaAMHOK He OyJia mpuKpallleHa OpHAMEHTOM
a0o mexopaTUBHUMMU AeTansimu. Kauru cepii 6yio
JIETKO BITi3HATHU 3aBASIKU €TMHOMY (hopMaTy i BUIJIsI-
Iy OOKJIaIMHKU: HeBeJIMKUM po3mip (180x 122 mm),
poXeBuil mamip IJisi OOKJIaAuHKU, YOPpHO-Oinnii
MaJIOHOK, IOCTaTHbO BEIMKA, JIeTKa 11 YUTAHHS
Ha3Ba i 300paxkeHHsI OMHOIIEHCOBOI MOHEeTH. Pa3zom
Buiinuio 288 BUIIYCKiB, Hailyacriiie 1mo 1 KHMX-
i Ha Micsaub. Cepii He Morau OyTHM BUKOHaAHI Ha
OTHAaKOBOMY XyIOXHbOMY piBHi. Cepen Halikpa-
IIMX XYIOXHIX pillleHb — UTIOCTpaIlii 10 mepeka-
3iB “IIpuronu Anicu B kpaini nuB” JI. Kepposa ta
poMmaHy M. CepBaHTeca “XUTpOMYIPUI i1aJIbro
Hon Kixor 3 JlamaHui”.

VY “Ilpuronax Anicu” Bpincii Jle ®any cTBO-
p1o€ cBoOi, BimMiHHI Big imocTtpaniii 1. Teniena, 00-
pasy roJI0BHUX repois. Moro AJica crapiua, momio-
Ha 10 JiBYMHKU-TIAIiTKA. Kpoauk 0inabi cxoxuii
Ha TBapuHKYy, a lInganHuxk BigBepTO 100pO3UY-
nuBuit. HaBith utytoun . Teniena, b. n1e @any
JeKiJIbKoMa IITpUXaMU BHOCUTh CYTTEBi 3MiHU Y
XapaKTep MaJlloHKa i 10ro eMoLiiiHe CIIPUAHSITTS
(in. 3, a, 6). Vloro imocTpauii mpocTimri, He Ma-
IOTh HAIliBTOHOBOTO Pi3HOMAHITTS i BAapiaTUBHOCTI
IITPUXYBaHHSI, ajle HACUYEHI 1L[iKaBUMU JAETaSIMU,

Covent Qordw. '

I ¥

"o SN =5

Ln. 2. Ooxnanunka kauru L. 1e @any «IliBeHb
Ta sgKip». lmoctpauist b. ne @any*. (Pomo aemopa)

* J. Sheridan, Le Fanu. The Cock and Anchor. London:
Downey & Co, 1895.

MepcoHaxi mo30apieHi KapukatypHocTi. bpiHcii
ne danHy BAAIO OIepye MacIITaboM MaTioHKa, abu
3pOOUTHU CKJIaJHI TPOCTOPOBI MEPETBOPEHHS Ka3Ku
HaoyHMMHU. BiH MocaigoBHO aganTye iMtocTpallii 10
PO3yMiHHSI MACOBUM YMTaueM, HaJalouM IM 3pO3yMi-
JIMX PUC, YITKUX HEABO3HAYHUX XapaKTEPUCTHUK.

“Xurpomynpuii inansro Jon Kixor 3 JlamaH-
4yi” M. CepBaHTeca y TpaktyBaHHi b. te ®any —
CHpaBXHill pOMaHTUYHUN JULap, IKUH 3ycTpiva-
€TbCS 3 HEMepeciyHUMHU TpynHolamu. [nocTtpartii
B KHU3i 3p00JIeHi Ha mosocy abo MiBITOJIOCH, iX Jier-
KO OXOIUTU OfHUM nomisiaoM. Komrio3uitist mpocra
I BUBaXeHa, XyI0XHUK BUKOPUCTOBYE HETPaIU-
LiiiHi pakypcu. barato yBaru npunineHo geraism
i ApYropsiiHMM TepCoHaXaM — caMeé B HUX PO3-
KPUBAIOTLCSI XapaKTePUCTUKU €MOoXu. MaltoHOK
Hece B co0i pyUcH iCTOPUYHOI JOCTOBIPHOCTI, TTEB-
HOI IMJAaKTUYHOI HACMUYEHOCTi. XapakKTep mepco-
HaXiB a0COJIIOTHO OJHO3HAYHMIA, 1110 BaXKJIUBO IS
PO3YMiHHS TEKCTY AiTbMU (in. 4).

s cepii XxapaKTepHi CTUIICTUYHA €OHICTD,
OJHaKOBUU opMat, TUMiZoBaHEe ODOPMIEHHS
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Epreen vy W, T. STEAD.

THE
WONDERFUL
ADVENTURES

DON
QUIXOTE.

ILLUSTRATED BY
Brinsley Le Fanu,

AND

RE-TOLD FOR THE BAIRNS.

PART IX.

PUBLISHED AT

“ BOOKS FOR THE BAIRNS "
OFFICE.

40, WHITEFRIARS STREET,
LONDON, E.C.

Price One Penny.

In. 4. O0knaguHKa KHUXKM i3 cepii
«Books for the Bairns». Bunyck No 71.
Imroctpauii B. ne @any*. (Pomo asmopa)

* The Wonderfull Adventures of Don Quixote. Books for
the Bairns,#71. London, 1907

In. 3. Imfoctpamii JIx. Tenniena* (a)
ta b. 1e ®any** (6) no pomany-kasku JI. Kepona
«[Tpuronu Anicu y Kpaini u». (Pomo asmopa)

* Lewis Caroll. Alice's Adventures in Wonderland. London:
Macmillan and Co,1865

** Lewis Carroll. Alice's Adventures in Wonderland. Books
for the Bairns, #143. London, 1907

OOKJIaIWHKMU, aJle HaliTOJOBHIillle — €IMHA iHTO-
Hallisl 3p03yMiJIol JOKJIaAHOI Cepilo3HOI PO3IIOBIial y
CyIPOBO/i HACTUIBKH K IIMPOKOTO LTIOCTPAaTUBHO-
ro psay. CTpykKTypHa 1mo0OyaoBa KOXHOI CTOPiHKA
KHITXOK L€l cepii po3mismanacs He SIK XyI0XHii BU-
pa3 i 3acid B3aeMoii 3 YyuTayem, a MiAmopsaAKOBY -
Bajach TEXHIYHUM MOXJIUMBOCTSIM. Lle BruiuHys0 Ha
dopmar imocTpariii, sIKi 3aiiMalOTh TOPU30HTAJIbHI
a00 BepTUKAaJIbHI I1iB IMojocu (Ha BiAMiHY Bifd ae-
KOpPaTMBHOI OIIaTHOI KHUTH TOTO Yacy, e ImpeBa-
JIIOE BeJIMKa iJI0CTpallis Ha iy CTOPiHKY). Jlisa
TOTO, 1100 3pOOUTHU PO3MOBIAL OUIBII JOKJIAIHOIO,
XYJOXHUK 31e0ibIIOTO PO3/iJsie BepTUKAIbHY
M0JIOCY Ha OKpeMi (pparMeHTH, eTaly PO3IIOBii.
TakuM YMHOM LiJiCHICTb IPYKOBAHOI CTOPiHKU
3aJIMIIAETHC, a UTIOCTPAaTUBHUM psia 30epirae cBiii
MOBIJIBHUI PUTM.

“Books for the Bairns” npoaemoHcTpyBaia
LIJTICHY KOHIIEIIIiI0 cepii jgiTepaTypu IJIs OiTel i
BIUIMHYJIA HA TTOSIBY aHAJIOTIYHUX CEPill HE TiITBKA
y Benukiit bpurtanii.

TennpeHuiss BUZaHHS cepiiitHOI AUTSIYOI JTiTepa-
TYpHU IOCTYIIOBO HaOy1a MOIYJISIPHOCTI i Ha Tepe-
Hax Pociiicpkoi immepii, i B YKpaiHi, 0coOIMBO B
gacu ii KOpOTKOI He3aJIeXKHOCTI.

CouianbHi npoliecu, siki popMyBaiul KHUTO-
BUAABHULTBO 1JIs1 AiTel B Pociiichki iMmiepii, Maau
cxoxi pucu. HeminbpHi IKOMU, 11O CTAJIM OAHUM 3
OCHOBHUMX YMHHUKIB 3pOCTaHHS YUTALIbKOI ayau-
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Topii B €Bponi, BUHUKIN y 1859 po1ii maiixke ogHO-
yacHo B [letepOyp3i, €EkarepuHociabii Ta Kuesi.
ITigiioM HaliOHAJIBHOTO i MIPOCBITHUILILKOTO PYXY
TaKOX CTUMYJIIOBAB CepiliHe TUTS4Ye KHUTOBUAAHHS
yKpaiHChKOI0 MOBOM y mepion 1917—1919 pokis.
Ilepwmi gutsyi cepii — 6i0nioTexka “MomomicTs”
BugaBHuuTBa “Bik” (1895—1918 pp), Ta “Jlutsiua
cepia” “T-Ba “Yac”. 3romom Oyi1o 3aI109aTKOBAHO
cepii “JlemeBa quTs4a 6ib6aioTeka” (BUIABHUIITBO
“YKpaiHcbKuil pobiTHUK”, XapkiB, 1919—1930 pp.),
“JliToua 6i6nioreka” (BuaaBHULTBO “CBIiT AUTU-
Hu”, JIbBiB, 1919—1939), “luTsaua cepis” (Buaas-
HuuTBO “BepHuropa”, Kuis). Bonu 0ynu 06’ enHaHi
cepiitHO0 00KJIaIMHKO ab0 CXOXIiCTIO rpadiyHuX
pillleHb: JJAKOHIYHA CIOXETHa JiHiiiHa imfocTpalris,
KOMIaKTHUI HeBEJIUKUI (hopMaT, BUKOPUCTAHHS
KOJILOPOBOTO Tarnepy ajisg ookiaanuHku. KinbKicThb
BUITYCKIB cepii Oyia He3piBHSIHHO MEHIIOIO, HiXX
“Books for the Bairns”, ajle TeMaTH4HO Ta imeo-
JIOTiYHO TmoaibHa — 1e mepekas3u I. AnmepceHa,

M. TseHna, 6aitok E3oma, I. biuep-CroyH 3po3ymi-
JIOI0 MOBOIO UId MacoBoro unutaua. “Books for the
Bairns” cchopmyBanu B3ipellb i LiTiCHY KOHLIETLLi10
cepiliHO1 JiTepaTypu JUIS AiT€H, SIKi MaJIu TIPOJIOH-
FOBaHWU BIUIMB HA AUTSY€ KHUTOBUIABHUIITBO Ta
UTIOCTpYBaHHS.

BucHoBkH. 3aioyaTKoBaHa BUIATHUM XYypHa-
JIicToM Ta rpoMaachkuM gisiueM B. Cremom cepis
KHIDKOK 11 niteil “Books for the Bairns” BuHukia
B YacW TEXHOJIOTIYHMX i collialbHUX 3MiH y Benukiii
Bpurasii. [i 3aB1aHHAM 6y/10 3a10BOJIBHATH TOTpe-
OM MaJIeHbKUX YUTaYiB Y SIKiCHIN 3p0o3yMiJliit AUTSI-
yiit kHuK1i. Cepist Oysa rpoiJrocTpoBaHa 31e0iIb-
LIOTO OAHUM XYIOXHUKOM, bpiHcnai ne @any, 110
3a0€3MeYnI0 CHIJIbHE 3a TEXHIKOI0, KOMITO3UIIi€I0
Ta CTUJIICTUKOIO XyIOXHE oopmieHHs. “Books
for the Bairns” crana ogHi€elo 3 HaliMacoBilIUX i
HaiixapakTepHIilINX AUTIYUX BUAAHb CBOTO Yacy
Ta BIUIMHYJIA HA MOJAJIIIUNA PO3BUTOK TUTIYOTO
KHUToBUAaBHUILTBA I imocTparii y XIX—XX cT.
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